
 

 

 

 

 

 

 

 
  
  
 

RONDA STATION 
RONDA - A

RONDA -A

RONDA
STATION

Optional

COMARME S.r.l. a socio unico

sede operativa (factory)
Via dei Trivulzio, 5/6 - 20081 CASSINETTA DI LUGAGNANO (MI) - ITALY

Tel. +39 02 9422002 - Fax +39 02 9422096

e-mail: info@comarmesrl.it - website: www.comarmesrl.it

Distribuited by



RONDA STATION

It_  Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro 
variabile a due motori.

En_ Motorized pre-stretch ratio with variable 
pre-stretch ratio by two motors.

Fr_ Motorisé pré-étirage avec rapport de 
pré-étirage ajustable par 2 moteurs.

De_ Motorische Vorreckung (zwei Motoren) über 
Bedientafel stufenlos einstellbar.

Es_ Preestiro motorizado con relación de 
preestiro regulable por 2 motores.

PS 
Motorized Pre-Stretch

PRS 
Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto di 
prestiro intercambiabile.

En_ Motorized pre-stretch with interchangeable 
pre-stretch ratios.

Fr_ Motorisé pré-étirage avec rapports de 
pré-étirage interchangeables.

De_Motorisierte Vorreckung mit festem 
Prozentwert, variabel durch Austausch von 
Zahnrädern.

Es_ Preestiro motorizado con relación de 
preestiro intercambiable.

It_ Avvolgitore automatico ideale per creare una 
stazione di imballaggio con l’entrata ed uscita 
con rulliera motorizzata. 

En_ Automatic stretch wrapper perfect to create 
a packaging station with motorized roll con-
veyors in entrance and exit.

It_ Gruppo di taglio e 

En_
and tail attachment.

Fr_ Groupe de découpe et 

De_ Folienschneideeinheit mit 
Folienende-Andruck.

Es_ Grupo de corte y 

It_

En_

Fr_

De_ Optionale Folienende-Schweißeinheit

Es_ Facultativo grupo de soldado de los 

It_

En_

Fr_

De_ Klammer zum Halten der Folie.

Es_ 

Fr_ Banderoleuse automatique idéale pour créer 
un lieu de conditionnement pourvu de convo-
yeur à rouleaux motorisé en entrée et en sortie.

De_ Vollautomatischer Stretchwickler ideal zum 
Aufbau einer Verpackungsanlage mit motorisier-
ten Rollenförderbändern im Zu- und Ausfuhrbe-
reich.

Es_ Enrollador automático ideal para crear una 
estación de embalaje con entrada y salida con 
rodillos motorizados.

RONDA - A
It_ Avvolgitore automatico fuori linea con 
sistema di taglio e aggancio, semplice e 

En_ Automatic stand alone wrapping turntable 
with clamp and cutting system, simple and 
reliable.

Fr_ Banderoleuse automatique a table 
tournante hors ligne avec groupe pince et 

De_ Automatischer Stretchwickler mit Klemm-
und Schneidesystem, einfach und zuverlässig.

Es_ Envolvedora de mesa giratoria automática 

It_Quadro comandi a microprocessore con 
pannello digitale con possibilità di programmare 

(Programmabili e personalizzabili in funzione 
delle esigenze di utilizzo).

En_Control panel by microprocessor with digital 
display with possibility to program and memorize 
up to 99 wrapping cycles. (Programmable and 
customizable according to user requirements).

Fr_ Tableau de commande à microprocesseur 
avec panneau numérique avec la possibilité 
de programmer et de mémoriser jusqu’à 99 
cycles de banderolage (Programmables et 
personnalisables en fonction des exigences 
d’utilisation).

De_ Digitale Mikroprozessor-Bedientafel mit 
der Möglichkeit bis zu 99 Stretchprogramme 

speichern.

Es_ Cuadro de mandos con microprocesador 
con panel digital con posibilidad de programar 
y memorizar hasta 99 ciclos de arrollamiento 
(Programables y personalizables en función de 
las exigencias de utilización).

It_ Armadio elettrico con pannello 
comandi posizionabile secondo 
richiesta.

En_ Electrical cabinet with control 
panel can be installed on various 
locations. 

Fr_ Armoire électrique avec panneau de 
contrôle pouvant être positionné selon 
la demande.

De_ Elektrischer Schaltschrank mit 
Bedientafel, kann an verschiedenen 
Plätzen aufgestellt werden.

Es_ Cabina eléctrica con panel de 
mandos colocable a petición.


